ish

Engl

Relay with remote control PNI CASOOLR

Technical speciﬁcations:

«  Sensitivity: -105 dBm

« Communication frequency with the remote control: 433 MHz

«  Transmission power: 10 mW

«  Power supply: 12V DC

«  Channels: 2

«  Output current: <10 mA

+  Operating mode: with self-closing (non-energized relay COM-NO-NC)
«  Operating temperature: -26°C ~ +60° C

«  Compatible with remote controls with chipset PT2262, SC2260, EV1527
«  Remote control power supply: 23A 12V alkaline battery (included)

Relay description and operation mode

Learning button
Status LED
Indicator LED
Button A
Button B

NN

Self-closing mode: briefly press the A/B button to open the door/lock/gate. When you
lift your finger off the button, the relay returns to its original state (the two doors operate

independently).

Learning a remote control: briefly press the learning button. The LED on the board lights up.
Press the A button on the remote control. The red LED on the board flashes 3 times to
confirm the learning of the A button that controls the first relay. The LED stays on.

Press the B button on the remote control. The red LED on the board flashes 3 times to
confirm the learning of the B button that controls the second relay.

Repeat the procedure to learn additional remotes (a maximum of 18 remotes).

Deleting the remote controls: hold down the learning button until the LED on the board goes
out. Release the button. The LED will flash 3 times to confirm the operation.

User manual 1



Bbnrapckn

Pene c auctaHymoHHo ynpasneHmne PNI CAS00LR
TexHu4yecku cneunduKaumu:

e YyscTBUTENHOCT: -105 dBm

e  YecToTa HAa KOMYHMKALMA C AUCTAHLMOHHOTO ynpasaeHue: 433 MHz

e  MowHoCT Ha npegasaHe: 10 mW

e  3axpaHBaHe: 12V DC

e Kananu:2

e U3xopeH ToK: £10 mA

*  Pe)um Ha paboTa: cbc camo3aTBapsHe (HesaxpaHeHo pesie COM-NO-NC)

e PaboTtHa TemnepaTtypa: -26°C~ + 60°C

e CbBMECTMM C AUCTAHUMOHHM ynpasaeHuna c ymncet PT2262, SC2260, EV1527

e 3axpaHBaHe Ha AWCTAaHUMOHHOTO ynpaBneHue: 23A 12V ankanHa 6artepus
(BkNtoueHa)

OnucaHue Ha pesieTo U peXxnm Ha paboTa

1. bByToH 3a

obyuyeHune
2. Csetoamogp 3a
cbCTOAHME
3. Wnpwmkatop LED
4. bytoHA
5. bByToH b

PexXMm Ha camo3aTBapsHe: HaTUCHeTe 3a KpaTKo byToHa A/B, 3a fa oTBOpUTE BpaTaTa/
enektTpuyeckata 6pasa/noprata. Korato BaurHere npbcra cu oT 6yTOHa, pesneTo ce
BPbLLA B MbPBOHAYA/IHOTO CU CbCTOAHME (ABeTe BpaTu paboTAT HE3aBUCUMO).

ObyuaBaHe Ha AWCTAHLMOHHO ynpaB/eHMe: HaTUCHETe 3a KpaTKo ByToHa 3a obyyeHue.
CeBeToAMOABT HA N1aTKaTa cBeTBa.

HaTucHete 6yToHa A Ha AWCTAHUMOHHOTO ynpaB/eHue. YepBeHWAT cBeTOAMOA Ha
nnaTkaTa mura 3 NbTW, 3@ Aa NOTBbPAM 3ayvyaBaHeTo Ha ByToHa A, KOMTO ynpaBaaga
NbpBOTO pese. CBETOANOABT OCTaBa BKAKOYEH.

HatucHete 6yToHa B Ha AWUCTAHUMOHHOTO ynpasseHWe. YepBEeHUAT cBeToaMoA Ha
nnaTkaTa mura 3 NbTW, 3a 43 NOTBbPAM 3aydaBaHeTo Ha ByToHa B, KoilTO ynpaBnaaga
BTOPOTO pene.

MoBTopeTe NpoLeaypaTa, 3a Aa HayumTe AOMbAHUTENHN AUCTAHLMOHHN (Makcumym 18
ANCTaHUMOHHM).

M3TpuBaHe Ha AUCTAHUMOHHUTE YNPaBAeHUA: 3a4pbKTe byToHa 3a 0byyeHue, fOKaTo
CcBeTOAMOAbT HA TabnoTo msracHe. MNycHeTe 6yToHa. CBETOAMOALT LWe MUra 3 nbTH, 3a
42 NoTBbPAU onepaumaTa.
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Deutsche

Relais mit Fernbedienung PNI CAS00LR

Technische Spezifikationen:

«  Empfindlichkeit: -105 dBm

+  Kommunikationsfrequenz mit der Fernbedienung: 433 MH:z

+  Sendeleistung: 10 mW

+  Stromversorgung: 12V Gleichstrom

. Kanale: 2

+  Ausgangsstrom: <10 mA

+  Betriebsart: mit SelbstschlieBung (Relais stromlos COM-NO-NC)

«  Betriebstemperatur: -26°C ~ +80°C

+  Kompatibel mit Fernbedienungen mit Chipsatz PT2262, SC2260, EV1527

+  Stromversorgung der Fernbedienung: 23 A 12 V Alkalibatterie (im Lieferumfang
enthalten)

Relaisbeschreibung und Betriebsmodus

1. Lerntaste

2. Status-LED
0-A210¢ [ 3. Anzeige-LED
o dNIPIN | 4. KnopfA
€ 5. KnopfB

SelbstschlieBmodus: Dricken Sie kurz die A / B-Taste, um die Tur / das Elektroschloss /
das Tor zu 6ffnen. Wenn Sie lhren Finger von der Taste nehmen, kehrt das Relais in seinen
ursprunglichen Zustand zurtick (die beiden Tiren arbeiten unabhangig voneinander).
Anlernen einer Fernbedienung: Driicken Sie kurz die Anlerntaste. Die LED auf der Platine
leuchtet.

Driicken Sie die A-Taste auf der Fernbedienung. Die rote LED auf der Platine blinkt dreimal,
um das Lernen der A-Taste zu bestatigen, die das erste Relais steuert. Die LED bleibt an.
Driicken Sie die B-Taste auf der Fernbedienung. Die rote LED auf der Platine blinkt dreimal,
um das Lernen der Taste B zu bestatigen, die das zweite Relais steuert.

Wiederholen Sie den Vorgang, um weitere Fernbedienungen zu lernen (maximal 18
Fernbedienungen).

Loschen der Fernbedienungen: Lerntaste gedriickt halten bis die LED auf der Platine erlischt.
Lass den Knopf los. Die LED blinkt dreimal, um den Vorgang zu bestatigen.
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Relé con control remoto PNI CA500LR

Especiﬁcaciones tecnicas:

Espanol

Sensibilidad: -105dBm

Frecuencia de comunicacion con el mando a distancia: 433 MHz

«  Potencia de transmision: 10 mW

«  Fuente de alimentacion: 12V CC

. Canales: 2

«  Corriente de salida: <10 mA

+ Modo de funcionamiento: con autocierre (relé no energizado COM-NO-NC)
«  Temperatura de funcionamiento: -26°C ~ +80°C

«  Compatible con controles remotos con chipset PT2262, SC2260, EV1527

«  Fuente de alimentacion del control remoto: bateria alcalina 23A 12V (incluida)

Descripcién del rele y modo de operacion

—_

Boton de
aprendizaje
LED de estado
LED indicador
Boton A
Boton B

R W

J-AgID-dedar
o dNAFGN ;=
35

Modo de cierre automatico: presione brevemente el boton A / B para abrir la puerta
/ cerradura eléctrica / puerta. Cuando quita el dedo del boton, el relé vuelve a su estado

original (las dos puertas funcionan de forma independiente).

Aprendizaje de un control remoto: presione brevemente el boton de aprendizaje. EI LED de

la placa se enciende.

Presione el boton A en el control remoto. El LED rojo de la placa parpadea 3 veces para

confirmar el aprendizaje del boton A que controla el primer relé. EI LED permanece

encendido.

Presione el boton B en el control remoto. EI LED rojo de la placa parpadea 3 veces para

confirmar el aprendizaje del boton B que controla el segundo relé.

Repita el procedimiento para aprender controles remotos adicionales (un maximo de 18

controles remotos).

Eliminacion de los mandos a distancia: mantenga pulsado el boton de aprendizaje hasta que
se apague el LED de la placa. Suelte el boton. EI LED parpadeara 3 veces para confirmar la

operacion.
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IS

Franca

Relais avec telecommande PNI CA500LR

Spécifications techniques:

«  Sensibilité : -105 dBm

«  Fréquence de communication avec la télécommande : 433 MHz

«  Puissance d’émission : 10 mW

«  Alimentation: 12V CC

. Canaux:2

«  Courant de sortie : <10 mA

«  Mode de fonctionnement : avec fermeture automatique (relais non excité COM-NO-
NCO)

«  Température de fonctionnement : -26°C ~ + 60°C

«  Compatible avec les télécommandes avec chipset PT2262, SC2260, EV1527

«  Alimentation de |a télécommande : pile alcaline 23A 12V (incluse)

Description du relais et mode de fonctionnement
1. Bouton

UL 0E7 d’apprentissage
J-A8100-dedar

2. Voyant d’état
Ly 3. Indicateur LED
¢ 4. Bouton A
J-AG100-dedar 5. BoutonB

o dNArgN

¢ 353 %

Mode de fermeture automatique : appuyez brievement sur le bouton A / B pour ouvrir la
porte / la serrure électrique / le portail. Lorsque vous retirez le doigt du bouton, le relais
revient a son état d’origine (les deux portes fonctionnent indépendamment).

Apprentissage d’une télecommande : appuyez brievement sur le bouton d’apprentissage. La
LED sur la carte s’allume.

Appuyez sur le bouton A de la télecommande. La LED rouge sur la carte clignote 3 fois
pour confirmer I'apprentissage du bouton A qui commande le premier relais. La LED reste
allumeée.

Appuyez sur le bouton B de la téléecommande. La LED rouge sur la carte clignote 3 fois pour
confirmer I'apprentissage du bouton B qui commande le second relais.

Répétez la procédure pour apprendre des télécommandes supplémentaires (un maximum de
18 telécommandes).

Effacement des télecommandes : maintenir enfoncé le bouton d’apprentissage jusqu’a ce
que la LED de la carte s’éteigne. Relachez le bouton. La LED clignotera 3 fois pour confirmer
l'opération.
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Magyar

Relé taviranyitoval PNI CASOOLR

Mduszaki adatok:

. Erzékenység: -105dBm

«  Kommunikacios frekvencia a taviranyitoval: 433 MHz

. Atviteli teljesitmeény: 10 mW

«  Tapellatas: 12V DC

«  Csatornak: 2

«  Kimeneti aram: <10 mA

. Qzemméd: onzar6 (nem fesziltség alatt allo COM-NO-NC relé)

o Uzemi hémerseklet: -26°C ~ +60° C

«  Kompatibilis a PT2262, SC2260, EV1527 lapkakészlettel rendelkezé taviranyitokkal
«  Taviranyito tapellatasa: 23A 12V alkali elem (tartozék)

Releé leirasa és mukodesi médja

1. '|:anu|és gomb
2. Allapot LED
0-A3100-46dar 3. Jelz6 LED
o dNAAN : 4. Agomb
@k omgy 5. Bgomb

Onzard tzemmod: nyomja meg roviden az A / B gombot az ajt6 / elektromos zar / kapu
kinyitasahoz. Amikor leemeli az ujjat a gombrol, a relé visszatér eredeti allapotaba (a két ajto
egymastol fuggetlendl miakodik).

Taviranyito betanitasa: nyomja meg roviden a betanito gombot. A tablan lévé LED vilagit.
Nyomja meg az A gombot a taviranyiton. A kartyan lévé piros LED 3-szor felvillan,
megerdsitve az elsd relét vezérld A gomb betanulasat. A LED égve marad.

Nyomja mega B gombot a taviranyiton. Akartyan lévé piros LED 3-szor felvillan, megerésitve
a masodik relét vezérld B gomb betanulasat.

Ismételje meg az eljarast tovabbi taviranyitok megtanulasahoz (maximum 18 taviranyito).

A taviranyitok torlése: tartsa lenyomva a betanito gombot, amig a tablan lévé LED ki nem
alszik. Engedje el a gombot. A LED 3-szor felvillan a mivelet megerésitéseként.
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[taliano

Rele con telecomando PNI CA500LR

Specifiche tecniche:

«  Sensibilita: -105 dBm

«  Frequenza di comunicazione con il telecomando: 433 MHz

«  Potenza di trasmissione: 10 mW

«  Alimentazione: 12V CC

. Canali: 2

«  Corrente di uscita: <10 mA

«  Modalita di funzionamento: con chiusura automatica (COM-NO-NC)
«  Temperatura di esercizio: -26°C ~ + 60°C

« Compatibile con telecomandi con chipset PT2262, SC2260, EV1527

« Alimentazione telecomando: batteria alcalina 23A 12V (inclusa)

Descrizione del rele e modalita di funzionamento

1. Pulsante di
i apprendimento
J-AZI)-464ar 2. LED distato
© dNZfEN 3. Indicatore LED
; 4. Pulsante A
0-AZID0-dear . 5. Pulsante B
@&VH[H i3
A
Modalita autochiusura: premere brevemente il pulsante A/B per aprire la porta/

elettroserratura/cancello. Quando si solleva il dito dal pulsante, il rele torna allo stato originale
(le due porte funzionano indipendentemente).

Apprendimento di un telecomando: premere brevemente il pulsante di apprendimento. |l
LED sulla scheda si accende.

Premi il pulsante A sul telecomando. Il led rosso sulla scheda effettua 3 lampeggi a conferma
dell'apprendimento del pulsante A che comanda il primo rele. Il LED resta acceso.

Premere il pulsante B sul telecomando. Il led rosso sulla scheda effettua 3 lampeggi a
conferma dell’apprendimento del pulsante B che comanda il secondo rele.

Ripetere la procedura per apprendere ulteriori telecomandi (un massimo di 18 telecomandi).
Cancellazione dei telecomandi: tenere premuto il tasto di apprendimento fino allo
spegnimento del led sulla scheda. Rilascia il pulsante. || LED lampeggera 3 volte per
confermare l'operazione.
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Nederlands

Relais met afstandsbediening PNI CAS00LR

Technische specificaties:

+  Gevoeligheid: -105 dBm

«  Communicatiefrequentie met de afstandsbediening: 433 MHz

+  Zendvermogen: 10 mW

+ Voeding: 12V DC

. Kanalen: 2

+  Uitgangsstroom: <10 mA

+  Bedrijffsmodus: met zelfsluitend (niet-bekrachtigd relais COM-NO-NC)

+  Bedrijfstemperatuur: -26°C ~ +60° C

«  Compatibel met afstandsbedieningen met chipset PT2262, SC2260, EV1527
+  Voeding afstandsbediening: 23A 12V alkaline batterij (meegeleverd)

Relaisbeschrijving en bedieningsmodus

1. Leerknop

2. Status-LED
0-AZ120-48dar 3. Indicatie-LED
o dNAMAN 2§ 4. Knop A
@ gy 5. KnopB

Zelfsluitende modus: druk kort op de A/ B-knop om de deur / elektrisch slot / poort te openen.
Wanneer u uw vinger van de knop haalt, keert het relais terug naar zijn oorspronkelijke staat
(de twee deuren werken onafthankelijk van elkaar).

Een afstandsbediening inleren: druk kort op de leerknop. De LED op het bord licht op.
Druk op de A-knop op de afstandsbediening. De rode LED op het bord knippert 3 keer om
het leren van de A-knop te bevestigen die het eerste relais bestuurt. De LED blijft branden.
Druk op de B-knop op de afstandsbediening. De rode LED op het bord knippert 3 keer om
het leren van de B-knop te bevestigen die het tweede relais bestuurt.

Herhaal de procedure om extra afstandsbedieningen te leren (maximaal 18
afstandsbedieningen).

De afstandsbedieningen wissen: houd de leerknop ingedrukt tot de led op het bord uitgaat.
Laat de knop los. De LED knippert 3 keer om de bewerking te bevestigen.
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Polskie

Przekaznik z pilotem PNI CASOOLR

Specyfikacja techniczna:

«  Czutosc: -105dBm

+  Czestotliwosé komunikagji z pilotem: 433 MHz

+ Moc transmisji: 10 mW

« Zasilanie: 12V DC

«  Kanaty: 2

+  Prad wyjsciowy: <10 mA

«  Tryb pracy: z samozamykaniem (przekaznik niewzbudzony COM-NO-NC)
«  Temperatura pracy: -26°C ~ +60° C

«  Kompatybilny z pilotami z chipsetem PT2262, SC2260, EV1527

«  Zasilanie pilota: bateria alkaliczna 23A 12V (w zestawie)

Opis przekaznika i tryb pracy

1. Przycisk nauki

2. Dioda stanu
0-A210-J6dar 3. Wskaznik LED
® dNAIN Pt 4. Przycisk A
WYL ) 5. Przycisk B

Tryb samozamykania: krotko nacisnij przycisk A/B, aby otworzy¢ drzwi/zamek elektryczny/
brame. Po zdjeciu palca z przycisku przekaznik wraca do stanu pierwotnego (dwoje drzwi
dziatajg niezaleznie).

Nauka pilota: krotko nacisnij przycisk nauki. Zapala sie dioda LED na ptytce.

Nacisnij przycisk A na pilocie. Czerwona dioda LED na ptytce miga 3 razy, potwierdzajac
zaprogramowanie przycisku A sterujacego pierwszym przekaznikiem. Dioda pozostaje
wiaczona.

Nacisnij przycisk B na pilocie. Czerwona dioda LED na ptycie miga 3 razy, potwierdzajac
zaprogramowanie przycisku B, ktory steruje drugim przekaznikiem.

Powtorz procedure, aby nauczyc sie dodatkowych pilotow (maksymalnie 18 pilotow).

Usuwanie pilotow: przytrzymaj przycisk uczenia, az zgasnie dioda LED na tablicy. Zwolnij

przycisk. Dioda LED mignie 3 razy, aby potwierdzi¢ operacje.

Instrukcja obstugi 9



Romana

Releu cu telecomanda PNI CA500LR

Specificatii tehnice:

«  Sensibilitate: -105 dBm

«  Frecventa comunicare cu telecomanda: 433 MHz

«  Putere de emisie: 10 mW

« Alimentare: 12V DC

. Canale: 2

«  Curentiesire: <10 mA

+ Mod de functionare: cu autoinchidere (releu neenergizat COM-NO-NC)
«  Temperatura de functionare: -26°C ~ +80°C

« Compatibil cu telecomenzi cu chipset: PT2262, SC2260, EV1527

«  Alimentare telecomanda: baterie alcalina tip 23A 12V (inclusa)

Descriere releu si mod de functionare

1. Buton invatare
e 2. LED stare
| Edir 3. LED indicator
dNAFIN 4. Buton A
5. ButonB

Mod cu autoinchidere: apasati scurt butonul A/B pentru a deschide usa/yala/poarta. Cand
ridicati degetul de pe buton, releul revine la starea initiala (usile functioneaza independent).

Invatarea unei telecomenzi: apasati scurt butonul de invatare. LED-ul de pe placa se aprinde.
Apasati butonul A de pe telecomanda. LED-ul rosu de pe placa clipeste de 3 ori pentru a
confirma invatarea butonului A pentru comanda primului releu. LED-ul ramane aprins.
Apasati butonul B de pe telecomanda. LED-ul rosu de pe placa clipeste de 3 ori pentru a
confirma invatarea butonului B pentru comanda celui de al doilea releu.

Repetati procedura pentru invatarea telecomenzilor suplimentare (suporta maxim 18
telecomenzi).

Stergerea telecomenzilor: tineti apasat butonul de invatare pana cand LED-ul de pe placa se
stinge. Eliberati butonul. LED-ul va clipi de 3 ori pentru a confirma operatiunea.
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that Relay with remote PNI CASOOLR complies with the Directive EMC 2014/30/EU and RED
2014/53/UE. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

BG:

OnpocTeHa AeKnapaums 3a cboTBeTcTeme Ha EC

SC ONLINESHOP SRL geknapupa, ue Pene c gucraHumoHHo PNI CA500LR cnassa aupektusata EMC 2014/30/EU n RED 2014/53/
UE. MbaHuAT TekcT Ha EC geknapaumata 3a CbOTBETCTBME € AOCTBMNEH HA CIEAHWA MHTEPHET aapec:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das Relais mit Remote PNI CASOOLR der Richtlinie EMC 2014/30/EU und RED 2014/53/UE
entspricht. Sie finden den ganzen Text der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

ES:

Declaracion UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Relé con control remoto PNI CASOOLR cumple con la Directiva EMC 2014/30/EU y la
Directiva RED 2014/53/EU. El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de
Internet:

https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de I'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Relais avec telecommande PNI CA500LR est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et
RED 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

HU:

Egyszerisitett EU Megfelelési Kézlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a Rele PNI CASOOLR tavvezérlovel megfelel az EMC 2014/30/EU és RED 2014/53/UE
iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezé internetes cimen érheté el:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Relé con telecomando PNI CA500LR & conforme alla direttiva EMC 2014/30/UE e alla
direttiva RED 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita europea é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat Relais met afstandsbediening PNI CASOOLR voldoet aan de richtlijn EMC 2014/30/EU en
RED 2014/53/UE. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL oswiadcza, ze Przekaznik ze zdalnym PNI CASOOLR jest zgodny z dyrektywg EMC 2014/30/EU i RED
2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujacym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Releu cu telecomanda PNI CAS00LR este in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU si
Directiva RED 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8325/download/certifications



